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A HOMEROSI HYMNUSOK AURISPA-CODEXÉNEK 
OLVASÁSAI.

A Közlöny múlt évi folyamában «A homerosi hymnusok codex 
E8teneÍ8e és szövegkritikai értéke* czímmel megjelent értekezé
semben a hymnusok csonka kézirati osztályából a két legbecsesebb 
codexnek egymáshoz való viszonyát s belőle kifolyólag az egyiknek, 
az Estensisnek értékét meghatározni igyekeztem. Kimutattam ez 
alkalommal, hogy a Laurentianus (L) okvetetlenül az Estensisnek 
(E-nek) föléje helyezendő, mivel az anyakéziratot, A-t, melyet Gio- 
vanni Aurispa 1423-ban Konstantinápolyból hozott magával Ve- 
lenczébe (1. Hollander: Zűr handschriftlichen Überlieferung d. hóm. 
Hymnen. Osnabrück 1886. p. 9), jóval hívebben adja vissza, mint 
az E kézirat. Azon következtetésemmel azonban, hogy az Estensis 
akár mellőzhető ott, hol a Laurentianus fekszik előttünk, mint 
most érettebb megfontolás után megvallom, kissé messze mentem. 
Volna-e ugyanis az az értéke a Laurentianusnak, ha az Estensis 
segítségével auctoritását, megbízhatóságát versről-versre kritikai 
szemmel kisémi vagy ellenőrizni nem tudnók ? Máskülönben sem 
hanyagolandó el annyira az Estensis, mert az L kézirat egy-két 
corrupt helyének csak az Estensis megfelelő — bár szintén cor- 
rupt — helyével való összehasonlítása után következtethetünk a A 
codex olvasására. De föltéve, hogy talán sikerült a két kézirat
nak egymáshoz való viszonyából megállapítani az anyakézirat- 
nak számos variansát, azt meghatározni nem sikerülhetett, hogy 
Azon esetben, mikor kisebb fontosságú olvasásokban, látszólagos 
íráshibákban etc. L és E eltérnek egymástól, akkor ezen eltéréseket 
arra a XII—XIII. századra valló (1. Hollander i. ért. 9. lapján) A 
kéziratra kell-e visszavezetni, vagy L illetőleg E másolója figyel
metlenségének vagy hallgatagon való corrigálásának tulajdo
nítani ?

A dolgok ilyen állása mellett nagy hasznunkra lesz az a kéz
irat, melyet a párisi Bibliotheque Nationaleban a múlt év május 
havában találtam. A benedekrendi szerzetesek S. Fierre de Perousi 
kolostorából került 1889 őszén a párisi nemzeti könyvtárba. Siy- 
naturája Suppl. grec. 1095 , áll 280 foliorétü papirlevélből s ve
gyes müveket tartalmaz, még pedig az 1—24. levélen a Ps.-Hero- 
dotféle Vita Homeri-t, rá a 224. levélig Homeros Iliasát scholionok-
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kai, a 225 -2 4 V  levélen az I—IV, VI—XXVI, XXVIII—XXXIII. 
homerosi hymnusokat s az I. hóm. epigrammát, a 245* —258 
levélen Callimachus, a 258*—273.-on Psendo-Orpheus, 274— 
276* ProcluB hymnuBait, a 276T — 280.*on aBatrachomyomachiát. 
A XV. század közepére tehető. Összevetettem belőle Proclus hym- 
nusain kívül az elsőiét homerosi Apollohymnust az Ábelféle (1886.) 
szöveggel.

Eltér tőle ezen olvasásokban :
Czím: 'Ojjirjpoo ofivoi sí? ’AíróXXwva. — 3. pa y’* — e?ri <r/e- 

36v. — 6 . pa. — exXfyae. — 8 . tg£ov ávexpé{iaoe. — 9. eí?. —
13. Ittxtev. — 17. xóvfl-etov. — 18. wrivórtoto. — 19. 7áp. — söfi- 
vov. — 20 . yáp is. — vó;xo<;. — Pŝ X̂ atai ( j — 2 1 .  ̂ (Jtiv. — 
ifi’. — 22. áSov. — 25. f̂ có?. — 26. xXtvft̂ aa. — xóvftos. — 28. el
siet. — 30. oaooc- — [t’\ — áíbjvöv. — 31. atYtva. — vaoat- 
xXeínrj. — 32. t’ etpeatat. — áY*/táX'/]v. — 33. á&o);. — (35. oxö- 
poc !!). — ot'jtoxavVjc. — 36. í|i.ppo<; t ’ eoxutfiivir]. — 39. xopóxoo. — 
44. pr̂ vaía te. — íreTpfjSeaaa. — 45. eircúStvGoaa. — 46. aot. — 
fréXet. — 48. jctotspTj. — 49. sfiíjosTo. — 51. xs fteXr]?.— (ejioto!!). — 
52. évi. — 53. átXXo?. — aeto Ttóft’. — Xíoaet. — 54. oe. — 008’. —
55. a szövegben 0töreti;, a margón tcoXX̂ v. — 56. aí. — 57. áYtvT]- 
aouatv. — 58. IvO*a 8 ’. — 59. 87]pöv &va£ e£ goaxotc freol xe a’ 
atv. — 60. jretap. — 61. az első 8é helyett xat. — rcpooTjöSa. — 
62. jjieYáXoio xpóvoio. — 65. Y’spot|i/r]v. — 71. órcótav. — tőr]?. — 
72. áu|rr)Oü>. — 73. a>aet. — 74. xatá xpato?. — 75.  ̂xev. — áSr̂  
(sic!) 01. — 76. aXYsa. —  77. <p<bxat — 78 . áxir]8éa x^Tsl —  
79. ó[i.Ó3oat. — 80. £v$a Sé juv. — 82. sjcíyj. — rcoXotóvojió; eottv. — 
83. áp. — ojjioaev. — 84. Taxa). — eopoc. — 87. yj ultí). — aíév. — 
90. YÓvtf). —  91. évvf^ap. —  93. loav.—  péT). —  95. ^pTj?. — 96. (jts- 
Yápot?. —  99. (ppaS{i.ooóviQ*.—  100. C^Xosóvtj. — ap. —  102. íptv. —
104. ypoae ío ia i Xtvotatv lpY{i.evov. — 107. tpt<;. —  110. áp. —  árcsx- 
{jisYápoio. — 111. jcposirjuSa. — 114. (3áv Se. — fo|ia{K. — 116. ttjv 
tóté 87}. — 119. ev 8 ’ lö-ope. — aTraaoat. — 120. ae. — Xoöov. — 
122. oTpo«óv. —  123. ap. —  125. ádavárflotv ’/epatv. —  128. o&ae 
Y*. —  atpotpoi. —  129. oi>8á tt. —  8e3jiáu’ . —  130. jjtetTjöSa. —  
132. t\ —  133. épípaoxev. — áícö.—  134. at 8 ’ . —  135. aitaaaa. —  
136— 138. a szövegben ezzel a megjegyzéssel a margón: év étépoo 
xat GDtot oí attyot xetvtat. — 139. oxé tepptov. — 142* ao. — 
146. jiaXiTc5 e^ttépweat r̂ xop. — 147. I'vftá tót. — 148. aötoi? aov 
rraíSeaat xat aí8oí-fl<; áXó'/ontv. — 149. ot 8é rts és öp/7j {)■(«]>. —
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150. o r a v . — O T Y jS íö v ta i.—  151. á v ^ p  a  s z ö v e g b e n ,  a í e i  a  m a r 

g ó n .  —  152. o l  t ó t 5 sicavTÍoc a s to  t 5 I á o v s ? .  —  155. V7)a<; t* . —  f ]§ ’. —

156. 6 oü. —  157. 8 ’ sxaTopsXéTao. —  162. xpe[i|3aXiaaTt>v. —  
163. —  165. áXX’ £75 87] Xtjtü) jiév olt:. . —  168. £sivo;
taXairsíptos sXthwv. —  169. ujjijitv. —  171. újcoxpívaa&s á<p’ 7̂ íácov. —  
172. 8é Xúj>] 8 ’ syx^P* —  v̂t* —  173. T°ű wáoai. —  áptoTSÓGootv. —  
174. YjjiiTepov. —  175. e&vaisTátösai;. —  176. sirt8V).

II. 3. rcoíhö. —  6. IfyovTt d-oádez. —  12. ó[iveöatv. —  14. ájj.- 
^a8és<;. —  19. ofrue X áye ia . —  22. £vfr’. —  23. 8. —  24. á(jt/p! <pasí-

H t
v e i .  —  2 5 . { l a p f ia p o f a í .  —  2 6 . o t 8 *. —  3 0 . [ ív T jo n jo tv . —  3 1 . ó jn tó a ’ 

<Ívü)Ó(jl£vo<;. —  áC av T íS a . —  3 3 . 7] a jx a  tpóppavT t TptóTHo 7 é v o ; ,  íj a j t ’ 

s p s o f r s t ,  a  m a r g ó n  p e d i g  7 p \  fj a |io t  c p ó p p av r. tp io z ó w  7) á ^ a p ó v ö - w .—  

3 5 . T p íorco ; 7 ’ svéXiTcsv. —  3 7 . rc tsp ÍT j;. —  3 9 . XéxTov. —  ^ f i a f tó -  

e v t a .  —  jí.a7 vtrjva<; a  m a r g ó n ,  7) j io rp /T jtő a ; a  s z ö v e g b e n .  —  4 0 . to>X- 

x ó v .  —  4 1 . vaootxX sÍTT]?. —  4 2 . t ó  t ó i  / á 8 e . —  4 3 . T só S so ö -a t. —  

3 ev S p ó sv T a . —  4 5 . 1555. —  s ; : ’. —  4 7 . I 8 0 ? . —  4 8 . ita>. —  t i ; .  —  

4 9 . ircórcoTe. —  é x i p  rctToi. —  5 0 . á [ i x e 8 tov. —  Troptrpopov. —  oXijv. —  

5 2 . ő v /T ja to v . —  7£ e ; .  —  5 3 . á v a i r v s ts t .  —  5 5 . \>optí>v. —  0 0 8 * t s c o ;  

j té v . —  5 7 . áT T jaiv . —  8 sv 8pósvT t. —  5 9 . A p á m a t ’. —  6 0 . 8 s . —  

6 2 . á p .  —  6 4 . 7coX67t ’>p7ov. —  6 5 . á p .  —  ájiap T O v . —  6 6 . 8 sX 'f0 6 - 

a 7j<;. —  tó íH  o t. —  á o s .  —  6 7 . 8 s v 8p óev T a . —  6 9 . 8 sX<poöo’. —  7 0 . o t 

t é  o t .  —  7 1 . £ 7177100001. —  7 4 . t ’. —  7 7 . 8 ’ s o t 8 o ö o a .  —  7 8 . 8 sX- 

^ o ö o a .  —  8 1 . á v ^ p (ü 7co'.oi. —  o í 8 é . —  8 5 . á p 8 ó |i.sv o t. —  8 6 . I 'v frá  

t i ? .  —  8 8 . vfjov t s .  —  9 1 . x p to o 'f i. —  7c a p v a o o o to .  —  9 2 . 0 ö té  t ó i .  —  

9 4 . áX X á x a i  w ; .  —  7rp 0 á 7 0 tsv . —  9 6 . 8 s £ a t .  —  9 7 . f rp p á  o í. —

9 8 . SsX 'poóoifl. —  (jl^8 ’. —  1 0 0 . t £ s ; .  —  1 0 3 . e r e d .  x a p T r a X í^ ;  k i 

j a v í t v a  x a p 7coX í{i.(o ;-ra . —  frút&v. —  1 0 4 . x p ío o t jv . —  1 0 5 . x v f jp io v .—  

1 0 6 . o i r o x p é j ia r a i .  —  x o íX tj. —  1 0 9 . T só£etv . —  1 1 0 . o í  t é  {tót. —  

1 1 3 . o t  8 ’ o a o t ,  d e o t  é s  8’ k ö z ö t t  e g y  b e t ű n e k  r a s u r á j a  é s z l e l h e t ő .  —  

ájitptpÓ TO D ;, —  1 1 4 . zfjGiv —  8 ’ á v . —  1 1 5 . f rs jjita T sú o o jitt. —  

1 1 7 . 8 to t(w te p sí. —  1 1 8 . 7)8 ’. —  1 1 9 . o tá s  o s p 7 tv o ; .  —  1 2 1 . x r .o t o i -  

o tv .  —  1 2 5 . s p 8 s o x s v .  —  1 2 8 . TO'pXóv. —  1 2 9 . á p .  —  1 3 1 . x o p o 'f f é. —  

v f i ' .  —  1 3 3 . 7cávTé? t s .  —  1 3 4 . á p y s t  h i á n y z i k .  —  1 3 5 . s ic o t^ o a T o . —  

x é 8 v 5 s t á o ta v .  —  1 3 7 . t j .  —  1 4 0 . pt<{/ á v á .  —  s ^ a X s v .  —  1 4 2 . x o ju -  

o e v . —  1 4 4 . vuv ( i n a s a t .  —  1 4 5 . 7 Xaoxá>7r t8\  —  1 4 7 . ^  p \ —  1 4 7 b .  a

1 4 9 . s o r  u t á n  v a n  í r v a  a  m a r g ó n ,  g o n d o l a t j e l l e l  b e é k e l v e :  7 p . ' f p á -  

Ceo vöv (JL7jTt t ó i  x a x ö v  {iTjTtooji.’ á jr ío o w . —  1 4 8 . | j í v  t ó i  7 á p  270 ). —

1 5 0 . a l o y ó v a ? .  —  1 5 1 . á i r o . —  1 5 2 . T7jXófrsv 0 0 0 a .  —  1 5 3 . á r o v ó -

P«SJ.
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atpt. — ;rep. — 156. {tót. — 157. ttrfjve? té. — 158. e£. — 159. au
tói. — 161. tíj wóooov. — 162. t[i.aos. — 163. íJ8\ — 8 ’ iot8oöoa. — 
165. 8’ ^retra. — 166. oöté Ttot’. — 167. o&té rcot’. — sí?.— 
168. cppaCáaxsto. — 171. ote] 8. — 173. ^8*. — 176. fj8\ — 
177. 64. — £p8eoxe xatá xXotá. — ávfl-páwta*. — 180. *íj. — yaXe- 
íroíat. — 182. tí). — 183. éXtaaeto. — 184. <potvóv. — 08’. — 186. 
Cwotat. — 187. I8ovte<;. — 189. tt. — 190. ot>8é. — 193. Tjiepov.— 
194. ot. — 196. ítóae. — 197. áf. — 198. xaXXípoo?. — 201. ap.— 
sSárcátpoooa.— 205. jtétprjot icpoyorijoiv.— 207. évfrá8\ — 212 után 
216—218, azután 213—215, majd 219 s kk. — 212. évi. — 213. te 
£pé£ooot. — áYéXXooot. — 216. #pa. — 217. r^a^ó'rjv. — 218. xvtí>o- 
aoo. — ot pá t\ — 219. ot. — 220, 7roXir]7evéa<;. — 224. oott?. — 
STttcppáooato voi}aat. — 225. ávaoetaai; xe. — 226. xadetato. — 
227. o&8’l ot 8’. — 228. o58é Xúov. — xt>avo3tpa>poto. — 229. itpö>ta. — 
230. ífBtpe. — 232. áXtatécpavov. — 233. T£ov. — 234. Iví>á te. — 
236. ap. — 239. áji/ptaopoóoet. — 24*1. rcapex. — 242. fjev. — 
244. txavev. — 245. eöxtt{i.evov. — atrca. — 246. itoXTĵ evéa?. — 
249. eoté. — 250. 6jc’ éx vecpécov. — 253. ercet xptaoT]?. — xatecpaí- 
vsto. — 254. 8tex. — 258. 8’ ^tcetta. — 260. t£ov. — xptooYjv. — 
261. 7j8\ — á^ád-otatv. — 264. ajctvd,apt8e?. — rjxev. — 265. xaté- 
8'joae. — 266. ev 8’ . — ap. — cpXófa 8at’ effitcpaooxó(i.evo<;. — 267. 
xptaaKjv. —  268. xptaoavwv. —  269. wró pptTrifc. —  (272. eiXo(j.é- 
vo? !!). — 274. Tcó&ev.— 275. -íj tót. — 278. ̂ o&ov. — 281. ómcótav. — 
283. Ttepttppéva?. — 285.7jo8a. —  290. sx^e^áasatv. —  291. áXXYj. —  
292. sí?. — 294. 2é|itevot. —  297. xvwaaöv. —  á(i.cpivé[ieofre. —  
298. toirpiv. —  ooxád-5. —  ao&t?. — (301. éjióv ítoXXotat conj.!) —

<7
tetijtévov. —  308. éfá). —  310. érci. —  311. etair)<;.—  312. éict 
ppYjYjuvt. —  [8’J. — lm . — 314. 8’ jjrc&ita. — 317. 6. —  318. autó? 
8eX<petoc. —  319. ap. —  321. e£ épov. —  r̂ cjd-e. — 322. I'pyea&at 
ö-’. — 325. Xóaav. —  327. ppTĵ jjiívt. —  329. rcapá. —  távooav. —  
330. pprjY[ttvt. — 331. Sírt. — 332. jrapa, a margón íreplü — 
335. é£épov. — Ivto. — 337. £%(ú ’ atöv. —  338. ot. —  tppíaaov- 
te$. —  343. ap. —  ejjLeXXev. —  344. jroXXotatv. —  tett[iévo<;. — 
345. autoö SárceSov a szövegben, aSotov Cáfteov a margón. — 
347. tcbv. —  T]58a. —  348. áv\ éíret8fy —  351. sícfjpato?. —  352. 
ó:nrj8ü>v. —  354. [ieXe8á>va<;. —  356. ujíjjl*. — 360. te 7rpocpúXa*/$e. —  
361. xat ejifjV töúv te.

Ha e variansokat összehasonlítjuk az L és E codexek olva
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sásaival, azonnal azon meggyőződésre fogunk jutni, hogy code- 
xünk (=  P), az L és E kéziratok testvórkéz íratja, azaz a A-nak 
közvetlen másolata. Ennélfogva ott, hol e három kézirat közűi 
legalább kettő megegyezik, A, azaz Aurispa codexének olvasásai 
vannak előttünk, úgy hogy nem mind a három kézirat variansait 
lesz szükséges ezentúl a hóm. hymnusok apparatus criticusában 
lépten-nyomon fölemlíteni, hanem elég lesz a közös varianst föl
jegyezni, azon esetben pedig, midőn a három kézirat mindegyiké
nek különböző variansa van, a háromból eruálni azt, mely a leg
nagyobb valószínűség szerint állhatott az Aurispa codexben. Így 
p. o. az első két homerosi hymnusnak Ábel-féle szövegétől az Au- 
rispa-kézirat ezen olvasásokban fog eltérni:

Czím: 'OfxY/porj tjuvoc' stq ’ ArróXXw'̂ a (eruálható ÍJ-bői). —
3. pa y  (így L P). —  ént oyedov (P L E =  S). —  6. y pa (2). —  
fttov (L E). — éxXr'tve (2). — 8. tó$ov ovexpépaas (2). — 9. eh  
(2). — 13. ertxrev (2). — 17. xúv&eeov (2). — 18. üntvónoto (2). — 
19. yáp (2). — 20. j-áp ts (P L). — vópoq (P E). — fiefiXr'arat 
wdijq (2). — 22. ádov (2). — 25. Yjcóq (P L). — 26. xfodos (2). — 
28. életet (2). — 30. oaouq (P L). — r hiányzik. (2). — áíbjvöv 
(2). — 31. aiytva (2). — vauaixXeirr/ (2). — 32. f  eipsaiai (2). — 
33. adwq (2).— 35. axópoq (LE, axupot a P másolójának conj.).-  
airoxavijq (2). — 36. tufipos r suxvtiivT) (2). — 38. r̂ rjatov (P í) 
vî owv, L tjocov, E y) vfjao?). — 39. xopú/ou (2). — 44. prpaia re 
f2). — nerp7jdeaca(V így, L Tcstpfjősoa, E rcetpiíjsaaa). — 45. éxat- 
dtvouaa (2). — 46. aotfö). — friXet (2). — 48. 1ztoveprj (P L). — 
49. éftyaero fP E). — 51. xe déXrjq (így P, xe #éXetc E, xéXijs L).— 
ifieto (L E, é(ioto conj. a P-nek). — 52. ew (2).— 53. aXXoq (2).— 
aeio 7ró& (2). — Xíaaet (2). — 54. ae (P E). — outf (2). —
55. A szövegben olaretg és fölötte noXX (L =  szövegben ototet<;, fö
lötte iroXX̂ v, a margón oloeí;, 1. «A hóm. hymn. cod. Est.» ez. ért. 
163. lapját; E =  a szövegben olatets tcoXXóv, P-ét 1. fenn). —

UL
56. at (2). — 57. dyt)/rj<rouatv (2). — 59. drjpov ava$ el ftóaxotg

eotxea e/a>0tv (L :  §7]póv ácva£ el poaxot?......... a* ^(ootv, E :  frqpóv
$

áva£ el pooxotc icepí ta? . . . .  s a margón el póoxoto^e oTxe a’ I*/(o- 
atv, P*ét 1. fenn). — 60. itetap (P L). — 61. <paro (L E). — Tipoo- 
Tjóda (L is, rcpooTjoSa E, icpooY]ö5a P). — 62. jieyáX.oto xpóvoto 
(2). — 64. eTijrufiou etui (L E). — 65. y  ipotfjLyv (2). — 71. órró-
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rav (2). — cőijq (P L). — 72. aztirjoio (2). — 73. <Soet (2). —  
74. xara xpárog (PL). — 75. rj xsv (P L). — ady ot (LE). — 
77. <pá)xat (2). — 78. axTjdéayr̂ Ts'i Xátuv (L: áxYjSsáyYjtel Xácov, E 
áx7]$éa ayyi tetXáwv, P-ét 1. fenn). — 79. ipóooat (2). — 82. énty 
(2). — noXowvopóg éortv (2). — 83. opootv (2). — 84. tartó 
(P L). — eupbg (P E). — 86. detvoTarog ?e (LE , bár te E-ben 
hiányzik. — 87.  ̂ jjlyjv (L  ̂ (jltj és egy betű spatinm, E  ̂ |î v, P-t 
1. f.). — auv (2). — 90. yóvtp (2). — 91. évvijfiap (P E). — 
93. ioav (2). — fiérj (2). — 95. rjprjg (P L). — 96. psyápotq (P L). —
99. tppadpooóvrj (P E). — 100. ^Xooúvrj (P E). — ap (2). — 
102. aíd* (L E). — tptv (2). — 104. ypoottoioi Xivototv étpypévov 
(így E, L: lepfjjivwv, P-t 1. f.). — 107. tptg (2. — 110. op (2). — 
ántxpeyápoto (P L). — 114. fiáv de (P L). — topat? (2). — 116. 
ri,v tóts őij (2). — 119. dnaooat (2). — 120. ot (P L). — Xoiov 
(2). — 122. oTpotpbv (2). — 123. ap (2). — 125. áflavárfioiv ytpoiv 
(P E). — 128. ouoe y (P E). — oTpo<po't (2). — 129. oudé re 
(PE). — fitofiÚT (2).— 132. r (2). — 133. éltpaoxev (2).— dno 
(2).— 134. dtd* (P E).— 135. anaooa(Si). — 136—138. a margón e 
megjegyzéssel: év tTtpa) xai o'jzot ot oTÍ/ot (E, L xstvtat P-t 1. f.) — 
139. őrs rtppiov (2) — 142. ao (2). — 146. ftáXtor éntzépntat 
rjTop (2). — 147. ivftá t ó i  (P L). — 148. aurotg ouv naidtoot xat 
aldoirfí aXóyototv (2). — 149. o't ős ot és dpyyftutp (2). — 150. orav 
(2). — orrjooivzat (2). — 151. avrjp a szövegben, ácsi a margón 
(P E, ávVjp aiei L). — 152. ot tót énavzta otío t iáovtg (2). — 
155. vrag t (2). — r,d' (P L). — 156. c oí (P L). — 157. fi éxa-

P«jjl
TT/fteXérao (L E). — 162. xpeuflaXtaoTov (P L). — 163. utptto^ae 
(2). — 165. aM* a yt őrj )>yzw fikv dn. (2). — 168. £tívog zaXantí- 
ptog éXöwv (2). — 169. up>uv (P E, és L?). — 171. őnoxpivaodt 
aq? 7tpéu)v (P L). — 172. évi (P L). — 173. toő naoat (2). — api- 
otsúolktiv (2). — 174. TjptTtpov (2). — 176. én törj (P L).

II. 5. nudtő (2). — 6. iyovTt ftoádta (P így, s/óv te íh>ft>5sa L,
lycov te Outóőea E). — 12. úpveűotv (P, ojtveöat E, üpeöaív L). —
14. dficadttg (2). — 19. ovrt Xáytta (P L). — 22. t v (P E). — 

H í
24. dp<pi (patlvti (P E). — 25. papnapuyaí (2). — 26. o? «?' (2). — 
30. fivTjoTjjoív (így L, {mjat^pa'.v E, P-t 1. f.). — 31. b-nöo’ avató' 
ptvog (2). — a^avrída {!.). — 33. rj apa (P L) (pópSavTt Tptónco 
yovog, ij ap éptud ti (P, fj ajj.’ épedet E, r] aji.’ epeivel L) ; a margón 
yp' % aua <pópfiavTi Tpionóio rj áfiap'jvfta) (P L). — 35. zpionog y
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^ é X t n s y  ( 2 ) . —  3 7 . n te p iy q  ( 2 ? ) .  —  3 9 . X á x ro v  ( 2 ) .  —  réu a d ó e v T a  

< E ) .  —  tm -p /tr jv a q  a margón, rt  p a y v y ’ d a q  a szövegben ( P  L ) .  —  

4 0 .  ia>X xóv  ( 2 ) . —  r x a v e s ( L  E ) .  —  4 1 . v a u o tx X e tT y s  ( 2 ) .  —  4 2 . r ó  

r ő t  o J  y ú d s  ( L ,  E : t ó  t ó t  o o y á S s ,  P - t  1. f . ) .  —  4 5 . ? c s «  ( 2 ) .  —  é n  

^ 2 ) .  —  4 8 . n w  ( P  E ) .  —  4 9 . n w n o T s  ( 2 ) .  —  5 0 . a a n s f í ío v  ( 2 ) .  —  

u \ r t v  ( 2 ) .  —  5 2 . c v ' / t jo t o v  ( P  L ) .  —  ? c e «  ( 2 ) . —  5 3 . a v a n v e t e t  ( 2 ) . —  

5 5 . o u ő e  T satg  (ú w  ( P  L ) .  —  5 6 . x s tv  ( L  E ) .  —  5 7 . d y r ja tv  ( 2 ) .  —  

5 9 . n p w u o T  ( 2 ) .  —  6 0 . ő s  ( 2 ) .  —  6 2 . d p  ( 2 ) . —  6 4 . n o )> ú n u p y o v  

( 2 ) .  —  6 5 . a p  ( 2 ) .  —  a / ia p r o v  ( 2 ) .  —  6 6 . d s X ip o ű o y s  ( 2 ) .  —  r ó & t  

o i  ( 2 ) .  —  d d s  ( 2 ) —  6 9 . d e \< p o ü o '  ( L  P ) .  —  7 0 . o t t s  p ó t  ( 2 ) . —  

7 4 . r ’ ( 2 ) —  7 7 . í? ' s a t d o ű a a  ( 2 ) .  —  7 8 . d s X tp o C o a  ( 2 ) .  —  8 1 . a v -  

b p iő n o t a t  ( 2 ) .  —  o t ő é  ( 2 ) . —  8 6 . s v d d  r r §  ( P  L ) .  —  9 1 . x p io < rr j 

{ P  L . )  —  n a p w u jo o t o  ( P  L ) .  —  9 2 . o o r i  t o :  ( P  L ) .  —  9 4 . a X X a  x a t  

■ás  ( P  L ) .  —  n p o d y o ts u  P  L ) .  —  9 6 . d i £ a t  ( P  L ) .  —  9 7 . o tp p á  o i  

( P L ) . — 9 8 .ő s \< p o i )07j  ( L ,  b á r  P  S eX ^ oóoT fl). —  ( P  L ) .  —

1 0 0 . i~ e g  ( P  L ) .  —  1 0 3 . d ú a fu  ( P  L ) .  —  1 0 4 . x n io o r p  ( P  L ) .  —

1 0 5 . x v í jt io v  ( P  L ) . .—  1 0 6 . Ú T to x p é p a T a t  ( P  L ) .  —  x o íX t)  ( P  L ) .  —  

1 0 9 . T s ú s s i's  ( P L ) .  —  1 1 0 . ot T é p ő :  ( P L ,  8 5 — 1 1 1  h i á n y z i k  

E - b e n ) .  —  1 1 3 . o t ő * c a o t  ( P  L ) .  —  a p tp tp u T o u g  ( 2 ? ) . —  1 1 4 . r r jm u  

( 2 ). —  ö '  d v  ( 2 ) .  —  1 1 5 . &ept<7TSÚ(Totpe ( 2 ) .  —  1 1 7 . o t a a n s p é q  

( 2 ) .  —  1 1 9 . u i i s  o s p f i ' / o o  ( L  E ) .  —  1 2 1 . x - ta z o X o tv  ( 2 ) . —  1 2 5 . s p -  

d s a x s v  ( P  E ) .  —  1 2 8 . rin p X ó v  ( 2 ) .  —  1 3 9 . a p  ( 2 ) . —  1 3 1 . xoputpr^  

( P  E ' .  —  y d *  ( 2 ) .  —  1 3 5 . é n o tr{ o a r o  ( P  E ,  L ? )  —  x é d v  s id i / ta v  

( 2 ) .  —  1 4 0 . őt(p ' á r /a  ( 2 ) .  —  £ p S a ? .s v  ( 2 ) .  —  1 4 1 . dXX.d é  í L  E ) .  —  

1 4 2 . x ó n t o t v  ( 2 ) .  —  1 4 4 . t/yy ( P  L ) .  —  ' ír j f r s a t  ( 2 ). —  1 4 5 . y X a ' jx w -  

n t o  ( 2 ) .  —  1 4 7 . rj f  ( P  L ) .  —  1 4 7 b .  a  m a r g ó n :  y p .  < p p d *s o  vuu  

f i r jT t  r ő t  x a x b v  p v jn o o p !  o r A o a io  ( P  L ) .  —  1 4 8 . / / í v  r ő t  y d p  é y to  

^ P  L ) .  —  1 5 0 . a ia y u v a g  ( 2 ) . —  1 5 1 . d n o  ( P  L ) .  —  1 5 2 . r j ^ . ó # e v  

o i n a  ( 2 ) . —  1 5 3 . d n o w a c t  ( 2 ). —  n s p  ( 2 ) .  —  1 5 6 . n ő t  ( 2 ). —  

1 5 8 . £ ~  ( P  E ) . —  1 5 9 . a ) T o t  ( 2 ). —  1 6 1 . jj n ó o o o 'j  ( 2 ) . —  1 6 2 . 

t u a o e  ( « ) .  —  1 6 3 . rjc?  ( 2 ) .  —  o* é a - .d o u a a  ( 2 ) .  —  1 6 5 . ő ’ r j n t t r a  

( 2 ) .  —  1 6 7 . s ig  ( 2 ) .  —  1 6 8 . t p p a * á o x s 7 o  ( 2 ). —  1 7 3 . r d ’ ( P E ) .  —  

1 7 0 . r jS ’ ( P  L ) .  —  1 7 7 . ő z  ( 2 ) .  —  n o ) X  ( L  E ) .  —  e p ő s rrx s  x a r a  

x X 'j t u  ( 2 ) .  —  1 8 0 . y a X s n o t n t  ( 2 ) .  —  1 8 2 . 37 ( P  L ) .  —  1 8 3 . s X ta n s T o  

( 2 ) .  —  1 8 4 . tpot'só's ( 2 ). —  ?>i>' ( 2 ) .  —  1 8 6 . ^ w o lo t  ( P  L ) .  —  1 8 9 . t i  

( 2 ). —  1 9 0 . ó id '- . ( 2 ) .  —  1 9 3 . tp s p o v  ( 2 ).  —  1 9 6 . n ú trs  ( 2 ) . —  

1 9 7 . d p  ( 2 ) . —  1 9 8 . x a X X tp o o s  ( P  E ) . —  2 0 1 . d p  ( 2 ) .  —  s ^ a n d t p o o a a  

<2 ).  — 2 0 5 . n i r p r j o t  n p o y jT ^ a t v  ( P  E ) .  —  2 0 7 . x a l l t p ó o o  ( L  E ) .  —

PbUologifti Közlöny. XV. í  ] 1
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évftad' (P E). — 212 után 216—218, azután 213—215, majd 219 
8 kk. — 212. ev< (E). — 213. re jipésoooi (így P, té£pé£oooi L, te 
ppéCooot E). — uyéMoiHTt (P L). — 216. apa (E). — 217. Tjfiaftóyv 
(P L). — 218. xwtWo* (E). — o? f>á r* (P és L ?) — 219. oi (P E).—  
220. nuXyrevéag (E). — 224. oázis (£). — énnppáaaaro voijaae 
(£). — 225. dvaaeiaaaxe rlvaooe (így L, E ávotoeíaac xettvaaos, P-t 
1. f.). — 226. xadelaro (E). — 228. oőők Xúov (E). — xuavo-pa.- 
poto (£). — 229. nptLza (E). — 230. iyetpe (£). — 232. aktaritpa- 
w>v (E). — 233. 7£ov (E). — 234. eV9á re (P L). — 236. dp (P L). —  
239. aptoopoioet (P E). — 241. napex (P L). — 242. yev (így P,. 
Tjsv E, êv L). — 244. ixavev. — 246. nuXijjrevéug (E). — 249. euré 
(P L). — 250. űit’ ex ve<pécov (P E). — 253. énei xptao'qg (E). — 
xareipaívezo (E).— 254. dtex (E).— 258. fi jjnetra (£). — 260. ?£ov 
(P L). — xplamqv (E). — 261. yd* (E). — 264. antvdapiőeg (E). — 
rjxev (£). — 265. xarédoaae (E). — 266. év ő ’ (E). — dp (E). — 
<pXóya date nnpaoaxópevog (L E). — 267. xpioorp (£). — 268. xota- 
oayáv (P E). — 269. unó jtpinijg (P így, ónófipiTtffi E, oirö p̂wrrĵ  
L). — 272. eiXo'iévoq (L E). — 274. nóftev (E). — 278. jjod-ov 
(P E). — 281. ónnórav (P L). — 283. izept<ppévag (P E). — 
285. Tjuda (E). — 290. éxyeyáa<T<rev (P E). — 291. dXXr) (P E). —  
292. et§ (E). — 293. wde (L E). — 294. téfievoc (£). — 297. xvomt- 
<tóv (E). — dfi<pivéfie<rfle (E). — 298. ronpiv (£). — o^xs'#’ (PE). — 
audeg (E). — 301. éfióv XXoiai (L, ijtöv xaXXotot E, ejiöv KoXXoíat 
P). — Tertfiévov (P L). — 308. éya) (E). — 310. ént (P L). — 
311. éiaarjg (L E). — 212. éne ppyffúvc (így P, £3tipp7]7{uvi E, éiri£- 
pirj7{jLtvi L). — [fi* /  (E). — 314. fi jjnetTa (E). — 317. o (E). — 
318. aurbg déXwetog (E). — 319. ap (E). — 321. e£ épov (E). cf. 
335. — ijofle (P E). — 325. XLoav (E). — 327. pprjyiüvi (P E). — 
329. napa (P L, E-ben 320—338 hiányzik). — 330. ppyruTvt (P, 
pp7j{jL7Ívt szokása szerint L). — 332. napa (E). — 335. é£épov (E). — 
evro (E). — 337. e/a> ’ arbv (P, aT̂ v tyúv at v̂
E). — 338. ippiaaovxeg (P E). — 343. ap. (£). — e ieXXev (E). — 
344. rermeVog (E). — 345. auroü dánedov a szövegben, adurov Cá- 
deov a margón (P L). — 347. rwv (E). — yuda (P E). — 348. av\ 
éneiorj (£). — 351. én/jparog (E). — 352. on^dstv (E, ómqSáiv P,. 
ózif]8stv L). — 354. psXedwvag (P L). — 356. űufi (P L). — 360. re 
npo(fí)*ayfte (E). — 361. xai iuyv ifiúv re (E). — 362.  ̂én (£). — 
363. xara dvrpwv (E).

Az eredmény, mit e felsorolásból levonhatunk, az, hogy a.
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KÖLTŐI FAJOK A GÖRÖG IRODALOMBAN. 163

szóban lévő három kézirat közöl az általam talált Parisinus leg
inkább tükrözteti vissza az Aurispa-codex szöveghagyományát. 
A Laurentianus hűségét csak a másolója által elkövetett tolihibák 
csökkentik, az Estensisét ellenben már G. Vallának emendáló és 
coniiciáló hajlama szállítják le nagyobb mértékben. A homerosi 
hymnusok jövendőbeli kiadójának*) feladata tehát csak az lesz, 
mindvégig e három kéziratból az Aurispa - codexnek szöveghagyo
mányát reconstruálnL Akkor az Ambrosianus £. 98. sup. (D) is 
mellőzhető lesz, valamint Ábel mellőzte az eddigelé ismert classis 
Pari s íd  át, s a kiadó az Aurispakézirat olvasásain kívül csak a 
Mosquensiséire fog szorulni.

D r . V á r i R ezső .

A FŐBB KÖLTŐI FAJOK KIFEJLŐDÉSE A GÖRÖG 
IRODALOMBAN.

A görög irodalom jelentőségéhez és mind máig gyakorolt 
hatásához — minden nagyítás nélkül szólva — egy irodalomé 
sem fogható. Jelentősége főleg abban áll, hogy természetszerű fej
lődés útján minden nemben bevégzett műremekeket hozott létre, 
melyek minden időkre mintegy poetikus kanont képeznek; hatása 
pedig abban, hogy részint közvetlenül, részint közvetve — a latin 
irodalom révén — minden müveit irodalmat igen-igen sok erős 
szál fűz a görög irodalomhoz. Sohasem volt nép, mely úgy lelke
sedett volna az igazi szépért, mint a görög, és sóba a szellem köz- 
vetetlenebb és gyümölcsözőbb kapcsolatban nem volt a természet
tel, mint a görög classicismus korában. Ily nép, ily teremtő szel
lem alkotásait méltó volna megismerni akkor is, ha nem volnának 
egyebek a régiség tiszteletre méltó emlékénél s ha nem tanulnánk 
belőlök többet, mint annak az örökre letűnt kornak, az emberiség 
naiv, gyermek-korának ismeretét. Ámde ez alkotások Thukydides 
művével együtt mind megannyi xnjpia ele ást, melyeknek nem 
hogy fogyna tekintélyük, hanem folytonosan növekedik. Az igazi 
történeti szellem folytonos erősl ödése, a múlt kifürkészésére irá

*) Valószínűleg Ludicich, ki a hóm. Hermeshymnust egy 1890. 
évi königsbergi index lectionumban a legteljesebb és legpontosabb appara- 
tus criticus kíséretében adta ki.
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